Lietotaja rokasgramata
Stir Mietotaja rokasgramata., kas ir instaléta

Lai uzlabotu kvalitati, Sis rokasgramatas saturs var tikt mai
pazinojuma. '



A Programmas informacijas apskatisana
Nospiediet pogu INFO.

Attélo informaciju par pasreiz&jo programmu un/vai pulkstena laiku u.c.



O Programmu izlases izveidoSana

SETTINGS = IESTATISANA = Pr. redigés.

1 Nospiediet pogu Q.MENU Programmas redigéSanas ekrana un izvélieties
|zlase Grupa.

2 lzvelieties vélamo programmu.

3 Nospiediet pogu FAV. lzveéléta programma tiks saglabata izlases saraksta.

[ Izlases lietoSana

Nospiediet pogu FAV.

Tiks paradits iecienito programmu saraksts. |zvélieties vélamo iecienito
programmu no iecienito programmu saraksta A-D.



Nospiediet pogu GUIDE.

[Tikai digitalaja rezima]

Sanem informaciju par programmam un parraizu laikiem. Nosaka vélamas
programmas parraidisanas laiku un ieplano noskatisanos.



O Programmas automatiska lestatisana
SETTINGS => [ESTATISANA = Automatiska mekl&sana

Automatiski meklé programmas.

1 lzvélieties valsti, kura TV tiek lietots. Programmas iestatijumi mainas atkariba no
izvélétas valsts.

Sakt Automatisko meklésanu.

lzve€lieties vélamo ievades avotu.

lestatiet automatisko meklésanu, izpildot ekrana redzamas instrukcijas.

B 0N

* |evades avots nav pareizi pieslégts, programmas registracija, iespéjams,
nedarbosies.

. Automatiska meklésana sameklé tikai programmas, kas pasreiz tiek parraiditas.

S Jair ieslégta funkcija Sistémas blokésana, ekrana tiks paradits uznirstosais
logs ar aicinajumu ievadit paroli.



0 Kabelu DTV iestatiSanas opcija

Meklgjot programmas, izmantojot iestatijumu PILNS, tam var bat nepiecieSams
daudz laika. Talak noraditas vertibas nepiecieSamas, lai atri un pareizi meklétu
visas pieejamas programmas. Biezak lietotas vértibas noraditas ka ,,nokluséjuma’.

* Frekvence: ievadiet lietotaja definétu frekvenci.

- Simbolu atrums: ievadiet lietotaja definétu simbolu atrumu (simbolu atrums ir
atrums, ar kuru ierice, pieméram, modems, stta simbolus kanalam).

- Modulacija: ievadiet lietotaja definétu modulaciju. (Modulacija: audio vai video
signalu ielade neséja).

- Tikla ID: unikals identifikators, kas pieskirts katram lietotajam.

- Sakuma frekvence: levadiet lietotaja noteiktu sakuma frekvencu diapazonu.

+ Beigu frekvence: levadiet lietotaja noteiktu beigu frekvencu diapazonu.



O Kabela DTV iestatisana
SETTINGS = SETUP = Kabela DTV iestatiSana

[tikai kabelu reZzima]

Ja funkcija Kanala autom. atjauninasana ir leslégta, varat atjauninat visu
to programmu informaciju, kas ir atjauninamas, tostarp ar1 pasreiz skatito
programmu. Kad Kanala autom. atjauninasana ir Izslégta, varat atjauninat
informaciju tikai tai programmai, kuru paslaik skataties.

. Diapazons, kadu lietotajs var izvéléties izvélné Pakalpojuma operators, atSkiras
atkariba no katra valsti atbalstito pakalpojuma operatoru skaita.

. Ja atbalstito pakalpojuma operatoru skaits katra valstr ir 1, atbilstosa funkcija
klGs neaktiva.

. Nevarat izvéléties funkciju Kabela DTV iestatiSana, ja ka pakalpojuma operators
ir izvéléts Ziggo.



3 Manualas meklésanas lietoSana
SETTINGS = IESTATISANA = Manuala meklésana

Manuali regulé programmas un saglaba rezultatus.
Digitalo apraizu signala stiprumu un kvalitati, var parbaudit.

Analogajam apraidém varat noradit staciju nosaukumus un veikt precizu
mekléSanu. Parasti preciza meklésana ir nepiecieSama tikai tad, ja uztvertais
signals ir vajs.



3 Programmu redigésana
SETTINGS = IESTATISANA = Programmu redigésana

Redigé saglabatas programmas

lestatit ka iecienttu programmu, blokét/atblokét programmu, izlaist programmu
u.c. izvélétas programmas funkcijas.



Nospiediet pogu TEXT.

[Atkariba no valsts]
Teleteksts ir bezmaksas pakalpojums, ko nodroSina TV stacija; tas piedava
teksta informaciju par TV programmam, jaunumiem un laika apstakliem.
ST TV teleteksta dekoders var atbalstit SIMPLE, TOP un FASTEXT sistémas.
- Krasu poga: leprieksgjas vali nakamas lapas izvéle.
- Skaitlu poga: levada vélamo lapas numuru.
- P : leprieksgjas vai nakamas lapas izvéle.



7 Ipasa teleteksta funkcija

Nospiediet pogu T. OPT.

|zvélieties izvélni Teksta opcija.

: Alfabét. radit. : lzvelieties katru alfabétiska raditaja lapu.

: Laiks : Skatoties kadu TV programmu, izvélieties So izvélni, lai ekrana
labaja pusé augsa attélotu pareizo laiku.

: Atstat : Aptur automatisko lapas parskirsanu, kas tiek veikta, ja
teleteksta lapa ir divas vai vairak pakartotas lapas.



: Atklat : Izvelieties So izvelni, lai paraditu sléptu informaciju, pieméram,
miklu vai mozaiku risinajumus.

: Atjauninat : Gaidot uz jaunu teleteksta lapu, parada ekrana TV attélu.

- Valoda [Tikai digitalaja rezima] : lestata teleteksta valodu.



Nospiediet pogu TEXT,

[Tikai Apvienotaja Karalisté/Irijal

Televizors nodrosSina piekluvi digitalam teletekstam, kura teksts, grafika u.c.
elementi ir daudz labaki neka vecajam analogajam teletekstam. Sim digitalajam

teletekstam var piek|at izmantojot specialus digitala teleteksta pakalpojumus un
specifiskus servisus, kas parraida digitalo teletekstu.



O Teleteksts digitala pakalpojuma ietvaros

1 Nospiediet skaitlu pogu vai pogu PE, lai izvélétos noteiktu pakalpojumu,
kas parraida digitalo teletekstu.

2 Izpildiet digitala teleteksta noradijumus un veiciet nakamo darbibu,
nospiezot pogas TEXT, OK, navigacijas, sarkano, zalo, dzelteno, zilo vai
SKAITLU pogas u.c.

3 Nospiediet skaitlu pogu vai pogu PB, lai lietotu citu digitala teleteksta
pakalpojumu.



O Teleteksts digitala pakalpojuma ietvaros

1 Nospiediet skaitlu pogu vai pogu PE, lai izvélétos noteiktu pakalpojumu,
kas parraida digitalo teletekstu.

2 Nospiediet pogu TEXT vai krasaino pogu, lai ieslégtu teletekstu.

3 Izpildiet digitala teleteksta noradijumus un veiciet nakamo darbibu,
nospiezot pogu OK, navigacijas, sarkano, zalo, dzelteno, zilo vai SKAITLU
pogas u.c.

4 Nospiediet pogu TEXT vai krasaino pogu, lai izslégtu digitalo teletekstu un
turpinatu skatities TV.



SETTINGS = IESPEJA = Data Service

[Atkarigs no valsts]

St funkcija lauj lietotajiem izvélaties MHEG (digitalo teletekstu) vai teletekstu,
ja vienlaikus ir pieejami abi.

Ja ir pieejams tikai viens no minétajiem, tad neatkarigi no izvélétas opcijas
tiek iespéjots MHEG vai teleteksts.



SETTINGS => IESTATISANA = Cl informacija

- Si funkcija lauj skatities atseviskus Sifrétus pakalpojumus (apmaksatus
pakalpojumus).

- Ja Cl modulis tiek iznemts, maksas pakalpojumus nav iespgjams skatities.

- Cl (visparéjas saskarnes) funkcijas var nebit iespéjamas; tas ir atkarigs no
valsts apraides situacijas.

- Ja modulis ir ievietots Cl ligzda, var piek|ut modula izvélnei.

- Jautajumos par modula un viedkartes iegadi sazinieties ar savu izplatitaju.



- Kad péc modula ievietoSanas TV tiek ieslégts, varétu nebut dzirdama
skana. Ta varétu but neatbilstiba ar Cl moduli un viedkarti.

- Izmantojot CAM (Conditional Access Module - nosacijuma piekluves
moduli), parliecinieties, ka tas pilniba atbilst DVB-CI vai Cl plus prasibam.

- Kads neparasts CAM (Conditional Access Module) process var izraisit to, ka
attéls ir slikts.

- [Atkarigs no modela] Ja TV nerada nekadu video un audio, kad ir pievienota
Cl+ CAM ierice, sazinieties ar virszemes/kabela/satelita pakalpojumu
operatoru.



SETTINGS => ATTELS = Malu attieciba

lzvélas ekrana malu attiecibu.

- 16:9: maina attéla izmeérus atbilstosi ekrana platumam.
- Izejas formats: parada videoattélus sakotngjos izmeéros, nenonemot attéla
malas.
s DTV, komb. sign., HDMI un DVI (virs 720p) rezima ir pieejama funkcija
Tikal meklét.
- Originala: ja televizors sanem platekrana signalu, tas automatiski tiks mainits
uz parraidama attéla formatu.



- Pilnekrana: televizoram sanemot platekrana signalu, jums tiks piedavats
horizontali vai vertikali lineara proporcija pielagot attélu ta, lai tas aizpilditu
visu ekranu. Izmantojot DTV ieeju, iesp€jams bez video trauc€jumiem radit
videofilmu, kuras malu attieciba ir 4:3 un 14:9.

. ReZima Analogais/DTV/AV/Scart ir pieejama opcija Pilnekrana.

- 4:3: maina attéla izmeérus uz iepriekS€jo standartu 4:3.

-+ 14:9: Rezima 14:9 var skatities 14:9 attéla formatu vai parastas TV
programmas. Attels ar proporciju 14:9 tiek paradits tapat ka attéls ar
proporciju 4:3, tikai tas tiks parvietots augsup vai lejup.

- Talummaina: maina attélu izmérus, lai ietilptu ekrana platuma. lespg&jams,
tiks nogriezta attéla augsdala un apaksdala.



- Kino talummaina: ja vélaties palielinat attélu, ieverojot pareizas
proporcijas, izvélieties opciju Kino talummaina.
* Skatoties no ar€jas ierices, attéls Sada gadijuma var izdegt:
- video ar nemainigu virsrakstu (pieméram, tikla nosaukums);
- 4:3 malu attieciba ilgakam periodam.
|zmantojot Sis funkcijas, rikojieties piesardzigi.

. Pieejamie attélu rezimi var atskirties atkariba no ievades signala.

* Ekrana skata koeficients, izmantojot HDMI-PC vai RGB-PC iegju, ir tikai 4:3 un
16:9. (Tikai modeliem, kas atbalsta savienojumu ar datoru)



[Atkarigs no modela]

Nospiediet pogu AV MODE.

Tas iestata labako ATTELU / AUDIO, kas ir optimizéts dazadiem AV reZimiem.

- |zslégt: Darbojas ar vértibu, kada iestatita izvélné ATTELS / AUDIO.
- Kino: Optimizé attéla un skanas iestatijumus filmu skatiSanai.
- Spéle: Optimizé attéla un skanas iestatijumus spélu spélésanai.



O Attéla pielagosana ar Attélu vedni
SETTINGS = ATTELS = Attélu vednis Il

|zmantojot talvadibas pulti un Attélu vedni, var veikt kalibréSanu un
pielagoSanu, nodroSinot optimalu attéla kvalitati; nav nepiecieSamas dargas
Sablonu ierices vai specialista palidziba.

Izpildiet ekrana redzamas norades, lai sasniegtu optimalo attéla kvalitati.



[ Attéla rezima izvéle
SETTINGS = ATTELS = Attéla reZims

|zvélas attéla rezimu, kas ir optimizéts atbilstoSi programmas skatiSanas videl.

- Eco/APS: [Atkarigs no valsts] Energijas taupiSanas funkcija maina TV
iestatijumus, lai samazinatu energijas paterinu.

- &8 Eksperts: [zvélne attéla kvalitates pielagosanai, kas |auj ekspertiem un
interesentiem baudrt labako televizijas skatisanos. Si pielagosanas izvélne tiek
nodroSinata ISF sertificétiem attéla pielagoSanas profesionaliem (ISF logotipu
drikst izmantot tikai ISF sertificétiem televizoriem).

ISFcce: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control
(AttelveidoSanas zinatnes fonda sertificéta kalibréSanas kontrole)



*. Atkariba no ievades signala pieejamo attélu rezimu klasts var bat atskirigs.

S &8 Eksperta rezims ir paredzets attéla pielagoSanas profesionaliem, lai
veiktu vadibu un precizu pielagosanu, izmantojot specifisku attélu. Parastos
attélos redzamas izmainas varétu but nenozimigas.



3 Attéla rezima preciza pielagoSana

SETTINGS = ATTELS = Attéla reZims = Panela apgaismojums /
Kontrasts / Spilgtums / Asums / Krasa / Tonis / Krasas temperatara

|zvelieties vélamo Attéla rezimu.
- Panela apgaismojums : Pielago ekrana spilgtumu, mainot PDP panela
spilgtumu.

. Atkariba no ievades signala vai citiem attéla iestatijumiem pielagojamo
detalizéto vienumu diapazons var but atskirigs.



3 Papildu vadibas IestatiSana

SETTINGS = ATTELS = Attéla reZims = Papildu reguléSana / Eksperta
reguléSana

Kalibré ekranu atbilstosi katram attéla rezimam; vai ar1 pielago attéla iestatijumus
Ipasam ekranam.

lzvélieties velamo Attéla rezimu.

- Dinamiskais kontrasts: Pielago kontrastu optimala [imenr atbilstosi attéla
spilgtumam.
+ Dinamiska krasa: Pielago krasas dabiskakam izskatam.



- Apdares krasa: apdares krasu spektru var iestatit atseviski, lai izveidotu
lietotaja noteikto apdares krasu.

- Zales krasa: dabisku krasu spektru (plavas, kalni utt.) var iestatit atseviski.
* Debess krasa: Debesu krasu tiek iestatita atseviski.

- Gamma: lestata parejas likni atbilstoSi attéla signala izvadei attieciba pret
ievades signalu.



+ Krasu gamma: lzvélas krasu diapazonu, kuru ir iespgjams attélot.
- Malu uzlabotajs: Video tiek attélotas skaidrakas un izteiktakas, bet tai pasa

laika dabiskas malas.

- Eksperta struktdra: Strukttras, kuras pielagosanai izmanto eksperti.

- Krasu filtrs: Filtré specifisku krasu spektru RGB krasas, lai precizi pielagotu
krasu piesatinajumu un krasas toni.



- Krasas temperattra: Péc véleéSanas pielago visparéjo ekrana toni. Eksperta
rezima ir iespéjams iestatit detalizétu precizu pielagosanu, izmantojot
gamma metodi u.c.

+ Krasu parvaldibas sistéma: So sistému izmanto eksperti, pielagojot krasu
ar parbaudes Sablona palidzibu. Vini var izvéléties vienu no sesam krasu
zonam (sarkanu/zalu/zilu/ciana/fuksinsarkanu/dzeltenu), neietekméjot
citas krasas. lespéjams, ka normalos attélos krasu pielagojumu izmainas
nevares pamanit.,

. Atkariba no ievades signala vai citiem attéla iestatijumiem pielagojamo
detalizéto vienumu diapazons var but atskirigs.



3 Papildu attéla iespéju iestatiSana
SETTINGS => ATTELS = Attéla reZims = Attéla iespéjas

Pielago detalizétu attéla iestatijumu.

- TrokSna samazinasana: Samazina ekrana troksnus video attéloSanas laika.

- MPEG troksna samazinaSana: Samazina troksnus, ko izraisa ciparu video
saspieSana.

+ Melnas krasas limenis: Pielago ekrana spilgtumu vai tumsumu, lai atbilstu
attéla ievades melnas krasas limenim, izmantojot ekrana tumsuma pakapi
(melnas krasas limeni).

+ Real Cinema: Optimizé ekranu filmu skatiSanas vajadzibam.

- Motion Eye Care: [Atkarigs no modela] Samazina energijas patérinu, reguléjot
spilgtumu atbilstoSi ekrana paradita attéla kustibam.



O Attéla iestatijumu atiestatiSana
SETTINGS = ATTELS = Attéla reZims = Attéla atiestatisana

Atiestata lietotaja pielagotos attéla iestatijumus.

Katrs attéla rezims tiek atiestatits atseviski. lzvélieties attéla rezimu, kuru
vélaties atiestatit.



SETTINGS = ATTELS = Energijas taupisana

Taupa elektroenergiju, pielagojot ekrana spilgtumu.
Izslégt : Izsleédz energijas taupiSanas funkciju.
Minimals/Videja/Maksimala : Lieto ieprieks iestatitu energijas taupiSanas
funkciju.
- Ekrana izslégsana : Ekrans tiek izslégts, un tiek atskanota tikai skana. Lai
atkal ieslégtu ekranu, nospiediet jebkuru talvadibas pults pogu, iznemot
baroSanas pogu.



[ Skanas rezima izmantoSana
SETTINGS = AUDIO = Skanas rezims

Pielago TV skanu optimalam limenim atbilstosi izveletajam skanas rezimam.
- Standarta : Piemeérots visiem videomaterialu veidiem

» Miuzika/kino/sports/Spéle : lestata ipaSam Zanram optimizétu skanu.
3 Funkcijas Lietotaja iestatijums korigéSana

SETTINGS = AUDIO = Skanas rezims = Lietotaja iestatijums

Pielago skaluma limeni péc izvéles, izmantojot lietotgja ekv.
- AtiestatiSana: Atiestata lietotaja mainitas balss opcijas.



O TV skalruna izmantosana
SETTINGS = AUDIO = Skanas izeja = TV skalrunis

Skana tiek izvadita TV skalrunt.



7 Aréja skalruna izmantosana

SETTINGS = AUDIO = Skanas izeja = Aré&jais skalrunis (optisks)
[Pieejams tikai modeliem ar optisko portu.]

Skana tiek izvadita skalruni, kas pievienots optiskajam portam.

< SimpLink netiek atbalstits.



O Digitalas audio izvades izmantoSana

SETTINGS = AUDIO = Skanas izeja = Aréjais skalrunis (optisks) =
Digitalas skanas izeja

[Atkarigs no modela]

lestata digitala audio izvadi.

Vienums Audio ievade Digitala audio izvade
MPEG PCM
Autormatiski DoIby. [?lgltal Dolby D!g!tal
Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital

PCM Visi PCM



3 LG audio ierices pievienoSana un lietoSana

SETTINGS = AUDIO = Skanas izeja = LG Skanas sinhronizacija
(optiska)

[Pieejams tikai modeliem ar optisko portu.]

Pievienojiet LG audio ierici ar ;5 logotipu optiskajam digitalas audio izejas
portam.

Izmantojot LG audio ierici, varat vienkarsi klausities piesatinatu un jaudigu skanu.



O Virtualas ieskaujosas skanas lietoSana
SETTINGS = AUDIO = Virtuala ieskausana

LG patentéta skanas apstrades tehnologija nodrosSina 5.1 kanalam lidzvértigu
telpisko skanu, izmantojot divus skalrunus.

* Ja funkcija Skaidra balss Il ir iestatita uz leslégt, opcija Virtuala ieskausana
netiks izvéléta.

3 Lai pielagotu funkciju Skaidra balss |l
SETTINGS = AUDIO = Skaidra balss I

Uzlabo televizora parraidita audio skaidrumu.



O Automatiska skaluma iestatisana

SETTINGS = AUDIO = Automatisks skalums

lestata automatisko skalumu ka lesl. Dazados kanalos atskirigais skaluma
limenis tiek automatiski pielagots un nodrosina patikamu televizora
skatiSanos, parslédzoties starp dazadiem kanaliem.

3 Audio un video sinhronizéSana
SETTINGS = AUDIO = AV sinhr. pielagoSana

Tiesa veida sinhronize video un audio signalus, ja tie nesakrit.

lestatot AV sinhr. pielago$ana uz leslégt, skanas izvadi (televizora skalrunu vai
SPDIF) var pielagot ekrana attélam.



3 Audio balansa pielagosana

SETTINGS = AUDIO = Balanss
Pielago audio balansu kreisaja/labaja puse.

3 Funkcijas Sound Optimizer izmantoSana
SETTINGS = AUDIO = Sound Optimizer

NodroSina optimizeétu skanu pielagotam televizora uzstadiSanas vietam.

[Atkarigs no modela]
- Parasta : Visparigais skanas rezims,
- Sienas st. tips : Optimizé skanu pie sienas piestiprinatam televizoram.
- Stativa tips : Optimizé skanu uz stativa novietotam televizoram.



A DTV audio iestatiSana

SETTINGS = AUDIO = DTV Audio iestatiSana

[Atkarigs no modela]

Ja ievades signals aptver dazadus audio signalus, izmantojot So funkciju, varat
atlasit sev vélamo audio veidu.

Ja ir iestatits AUTOMATISKI, mekléSanas seciba ir HE-AAC — Dolby Digital+

— Dolby Digital = MPEG un izvade tiek atskanota pirmaja atrastaja audio

formata.

s Tikai Italija/Latvija/Lietuva mekléSanas seciba ir HEFAAC — Dolby Digital+ —
MPEG — Dolby Digital.

* Ja izvéléetais audio formats netiek atbalstits, izvadei var izmantot citu audio
formatu.



3 Aréjas ievades izvélésanas
Nospiediet pogu INPUT.,

Atlasa argjo ievadi.

+. Redigeét ierices nosaukumu: varat redigét aré€jas ierices nosaukumu, kas
pievienota aréjam ievades portam.



3 SIMPLINK lietoSana

SIMPLINK ir funkcija, kas izvélné SIMPLINK lauj érti vadit un parvaldit dazadas
multivides ierices, izmantojot tikai TV talvadibas pulti.

1 Savienojiet TV HDMI IN terminali un SIMPLINK ierices HDMI izvades terminali,
izmantojot HDMI kabeli.

- [Atkarigs no modela] Majas kinozales iericém ar funkciju SIMPLINK
savienojiet HDMI terminalus, ka aprakstits ieprieks, un izmantojiet optisko
kabeli, lai pievienotu optisko digitala audio izvadi no TV pie SIMPLINK ierices
optiskas digitala audio iegjas.

2 Atlasiet INPUT = SimpLink. Atveras izveélnes SIMPLINK logs.
3 SIMPLINK iestatijumu loka iestatiet SIMPLINK funkciju uz leslégt.
4 Izvelnes SIMPLINK loga izvelieties ierici, kuru vélaties vadit.



< Sifunkcija ir saderiga tikai ar iericém, kuram ir SIMPLINK logotips.
Parbaudiet, vai argjai iericei ir SIMPLINK logotips.

* Lai lietotu funkciju SIMPLINK, jaizmanto atrdarbigais HDMI® kabelis (ar
pievienotu funkciju CEC (sadzives elektronikas vadiba)). Atrdarbigajiem
HDMI® kabeliem ir 13. numura tapina, kas pievienota informacijas
apmainai starp iericém,

* Ja parslégsit uz citu ievadi, SIMPLINK ierice parstas darboties.

* Ja tiek lietota ar1 tresas puses ierice ar HDMI-CEC funkciju, SIMPLINK
lerice var nedarboties pareizi.

< [Atkarigs no modela] IzvEloties vai atskanojot multivides failus no ierices ar
majas kinozales funkciju, automatiski tiek pieslegts HT skalrunis. Noteikti
pievienojiet ar optisko kabeli (tiek pardots atseviski), lai lietotu HT skalrunis
funkciju.



O SIMPLINK funkcijas apraksts

- Tiesa atskanosana : Tulit atskano multivides ierices saturu TV.

- Multivides ierices izveélésanas : Izvélas velamo ierici SIMPLINK izvélneg, lai
to talt vaditu no TV ekrana.

- Diska atskanosana : Parvalda multivides ierici, izmantojot TV talvadibas
pulti.

- Visu lericu izslégSana : Kad jUs atslédzat televizoru no stravas, visas ar to
saistitas ierices izslédzas.

- Sinhronizacija ieslédzot : Televizors automatiski ieslédzas, kad HDMI
terminalam pievienotais aprikojums ar SIMPLINK funkciju sak atskanoSanu.

- Skalrunis : [Atkarigs no modela] Izvélieties vai nu majas kinozales, vai ari TV
skalruni.



O Miega taimera izmantoSana
SETTINGS = LAIKS = Miega taimeris

|zsledz TV péc minttés noradita laika.
Lal atceltu Miega taimeris, izvélieties lzslégta.



1 Laika iestatiSana

SETTINGS = LAIKS = Pulkstenis

Parbauda un izmaina laiku, TV skatiSanas laika.

- Automatiski : Sinhronize TV pulksteni ar TV stacijas nosutito digitalo laika
informaciju.

« Manuali : Manuali iestata laiku un datumu, ja automatiskie iestatijumi
neatbilst pasreiz€jajam laikam.



O TV lestatiSana automatiski ieslégties un izslégties

SETTINGS = LAIKS = leslegSanas laiks / IzslégSanas laiks
lestata ieslégSanas / izslégSanas laiku.
lzvélieties Izsleégt Atkartot, lai atceltu leslégSanas laiks / IzslégSanas laiks.

S Lai izmantotu leslégSanas laiks / IzslégSanas laiks, iestatiet pareizu laiku.

* Pat, ja leslégSanas laiks funkcija ir ieslégta, TV automatiski izslegsies, ja 120
minGsu laika netiks nospiesta neviena poga.



O Aut. gaidstaves lestatiSana
SETTINGS = LAIKS = Aut. gaidstave

[Atkarigs no modela]

TV automatiski aktivizés gaidstaves rezimu, ja konkréta laika posma netiks
nospiesta neviena TV vai talvadibas pults poga.

* Si funkcija nedarbojas rezima Demonstracija veikala un programmatiras
jauninasanas laika.



3 Paroles iestatiSana
SETTINGS = BLOKET = lestatit paroli

lestata vai izmaina TV paroli.

s S3kotnéja parole ir iestatita uz "0000.,.

Ja valsts iestatijumam ir izvéléta Francija, parole nav vis "0000,, bet gan
M1234..

Ja valsts iestatijumam ir izvéléta Francija, paroli nav iespéjams iestatit uz
"0000..



O Sistemas blokésana
SETTINGS => BLOKET = Sistémas bloké&sana

Bloke izvéléto kanalu vai argjo ievadi.
Vispirms iestatiet Sistémas blokéSanu uz lesl.

- Blokét programmu : Bloké programmas, kuru saturs nav piemeérots
bérniem. Sis programmas varés izveléties, bet ekrans neko neradis, un
audio bus izslégts. Lai skatitos blokétu programmu, ievadiet paroli.



+ \lecaku uzraudziba : Si funkcija darbojas saskana ar raidorganizacijas
sniegto informaciju. Tadél, ja signals sniedz nepareizu informaciju, Si
funkcija nedarbojas. Nelauj bérniem skatities noteiktas pieaugusajiem
paredzéetas TV programmas atkariba no iestatita novertéjuma
lerobezojuma. Lai skatitos blokétu programmu, ievadiet paroli. Novertéjumi
dazadas valstis ir atskirigi.

- levades blokéSana : levades avotu blokéSana.,



O Taustinu blokésanas lietosana
SETTINGS = BLOKET = Taustinu blokésana

Bloké TV vadibas taustinus.

. Taustinu blokéSanas funkcija paliek aktiva pat stravas padeves

partraukuma gadijuma vai tad, ja stravas kontaktligzda tiek iznemta no
sienas rozetes.

. Taustinu blokéSanas funkciju var iestatit tikai ar talvadibas pulti, nevis ar
TV pogu.

s Jairizvéléts IESL., TV var ieslégt ar TV baroSanas pogu, kanalu un TV/
levades pogam un talvadibu, kad TV atrodas gaidstaves rezima.



SETTINGS = IESPEJA = Valoda(Language)

Varat izvéléties ekrana izvélnes un digitalas skanas apraides valodu,

- |zvélnes valoda (Language) : Izvélas ekrana teksta valodu.

- Audio valoda [tikai digitalaja rezima] : Izvélas vajadzigo valodu, skatoties
digitalo parraidi, kas satur vairakas balss valodas.

- Subtitru valoda [tikai digitalaja rezima] : Ja tiek parraiditas divas vai
vairakas subtitru valodas, lietojiet funkciju Subtitri.
. Ja subtitri izveélétaja valoda netiek parraiditi, tie tiks paraditi péc

nokluséjuma iestatitaja valoda.



- Teksta valoda [tikai digitalaja rezima] : Lietojiet teksta valodas funkciju, ja

teksts tiek parraidits divas vai vairak valodas.

S Ja teleteksts netiek parraidits izvélétaja valoda, teksts tiks radits
noklusejuma valoda.

. Ja Us izvélaties nepareizu valsti, teleteksts uz ekrana var bat kladains
un var bat problémas teleteksta lietoSanas laika.



SETTINGS => IESPEJA = Valsts

[Atkarigs no valsts]
lestata valsti, kuru izmanto TV.

TV iestatijumi tiek mainiti atbilstosi izvélétas valsts apraides videi.

. Ja Ir mainiti valsts iestatijumi, ekrana, iesp€jams, bus redzama opcijas
Automatiska mekles. informacija.

S Valstl, kur digitalas apraides reguléSana nav fikséta, dazas DTV funkcijas
var nedarboties atkariba no digitalas apraides apstakliem,

& Ja valsts iestatijums ir iestatits uz .-, ir pieejamas Eiropas zemes

digitala standarta parraides programmas, tacu DTV funkcijas var
nedarboties.



SETTINGS = IESPEJA = Palidziba nespéjigajiem

Cilvekiem ar vaju dzirdi vai redzi tiek nodroSinati audio komentari vai subtitri.

- Vajdzirdigajiem : St funkcija ir piemérota vajdzirdigajiem. Ja ta ir ieslégta, péc
nokluséjuma tiek paraditi subtitri.

- Audio apraksts : ST funkcija ir paredzéta vajredzigajiem; ta nodrosina
aprakstosu audio, kas papildus pamata skanai apraksta pasreizéjo TV
programmas norisi. Ja Audio apraksts ir leslégt, pamata audio un audio
apraksts tiek nodroSinats tikai tam programmam, kuras ir ietverts Audio
apraksts.



A TV rezZima maina
SETTINGS => IESPEJA = ReZima iestatiSana

|zvélas LietoSana majas vai Demonstracija veikala.
Ja lietojat majas, izvélieties LietoSana majas.

Rezims Demonstracija veikala paredzéts radisanai veikala.



3 ISM metodes lietoSana
SETTINGS = IESPEJA = ISM metode

St funkcija novers attélu pielipsanu, ko izraisa ilgsto$a nekustigu attélu
demonstrésana.

- Parasts: mazina attélu pielipsSanu, pakapeniski samazinot spilgtumu nekustigu
attélu demonstrésanas laika un palielinot spilgtumu, kad tiek raditi kustigi
atteli,

- Orbiters: mazina attélu pielipSanu, ik péc divam mintatém nedaudz parvietojot
attélus pa kreisi, pa labi, augSup vai lejup.



- Krasains: novers attélu pielipSanu, noteikta veida parvietojot katru pikseli
ekrana uz noteiktu laika posmu. Izmantojiet So funkciju, lai novérstu islaicigu
attélu pielipsanu.

. Attélu pielipSana ir plasi izplatita klume plazmas televizoriem, ilgstosi
demonstrejot nekustigus attélus. ISM metode aizkavé attélu pielipSanas
efektu; ta pilniba nenovers So paradibu. Izmantojiet So funkciju ar apdomu.



O Rapnicas lestatijumu noradiSana

SETTINGS = IESPEJA = Ripnicas iestatijumi
Visa saglabata informacija tiek izdzésta, un tiek atiestatiti visi TV iestatjumi.
TV pats izslédzas un iesledzas, un visi iestatijumi ir atiestatiti.

. Jair iespégjota funkcija Sistémas blokéSana, redzams uznirstosSais logs, kas
pieprasa ievadit paroli.

. Neizslédziet barosanu inicializéSanas laika.



Atskano USB iericé (ar&ja cietaja diska, USB atminas karté) saglabatu saturu
tiesi TV — viegli un érti.

[ USB ierices pievienoSana

Pievienojiet USB atminas ierici TV USB IN terminalim.

Pievienoto USB atminas ierici var izmantot uzreiz.

O USB ierices nonemsana
Q.MENU = USB ierice

Izvelieties USB atminas ierici, kuru vélaties nonemt.
Kad redzat pazinojumu, ka USB ierice ir nonemta, atvienojiet iericino TV,

. Kad USB ierice ir izvéléta nonemsanai, to vairs nevar nolasit. [znemiet USB
atminas ierici un péc tam pievienojiet to atkartoti.



A USB atminas ierices izmantosana — bridingjums
. Ja USB atminas iericei ir ieblOvéta automatiskas atpaziSanas programma
val ta izmanto savu draiveri, ierice var nedarboties.
. Dazas USB atminas ierices var nedarboties vai darboties nepareizi.

. [zmantojiet tikai USB atminas ierices, kas formatétas failu sistémai
Windows FAT32 vai NTFS.

s Aréjiem USB cietajiem diskiem ieteicams izmantot ierices, kuru nominalais
spriegums nav mazaks par 5 V un kuru nominala strava nav mazaka par
500 mA.



. |eteicams izmantot 32 GB vai mazakas ietilpibas USB atminas kartes un
1 TB vai mazakas ietilpibas USB cietos diskus.

* Ja USB cietais disks ar elektroenergijas taupisanas funkciju nedarbojas
pareizi, izslédziet un iesleédziet baroSanu. Papildinformaciju skatiet USB
aréja cieta diska lietotaja rokasgramata.

. Dati USB atminas iericé var tikt bojati, tapéc dubléjiet svarigos failus citas
lericés. Datu uzturéSana ir lietotaja atbildiba, un razotajs nav atbildigs par
datu zudumu.



(3 Mana multivide izmantoSana
SETTINGS = MANA MULTIVIDE = Filmu saraksts / Fotoattélu saraksts
/ Mazikas sar.

No saraksta izvélas muzikas failu. Parada izvéeleto failu.

lestata ar atskanosanu saistitus iestatijumus, diska atskanosanas laika
parbaudot opciju.



3 Faili, ko atbalsta mana multivide

Maksimalais datu parraides atrums:
20 Mb/s (megabiti sekundgé)

Atbalstitie argjo subtitru formati:

* smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer 1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMPlayer),
* psb (PowerDivX)

Atbalstitie ieksejo subtitru formati:
XSUB (atbalsta iek$€jos subtitrus, kas raditi no DivX6)



O Pieejamie video falli
Maksimala: 1920 x 1080 @30p (only Motion JPEG 640x480 @30p)

.asf, .wmv

[Video] VC-1 uzlabotais profils, VC-1 vienkarsais un galvenais profils
[Audio] WMA standarts

divx, .avi

[Video] DivX3.11, DivX4, DivX5, DivX6, XViD, H.264/AVC, Motion JPEG
[Audio] MPEG-1 |, Il slanis, Dolby Digital, MPEG-1 Ill slanis (MP3)

.mp4, .mdv, .mov

[Video] H.264/AVC, MPEG-4 Part 2, XViD
[Audio] AAC, MPEG-1 Il slanis (MP3)



.mkv

[Video] H.264/AVC, XViD, MPEG-4 Part2
[Audio] HE-AAC, Dolby Digital, MPEG-1 Il slanis (MP3)

s, .trp, .tp, .mts, .m2ts

[Video] H.264/AVC, MPEG-2
[Audio] MPEG-1 I, Il slanis, MPEG-1 Ill slanis (MP3), Dolby Digital,
Dolby Digital Plus, AAC

.vob
[Video] MPEG-1, MPEG-2
[Audio] Dolby Digital, MPEG-1 I, Il slanis, DVD-LPCM

.Mmpg, .mpeg, .mpe
[Video] MPEG-1
[Audio] MPEG-1 I, Il slanis



O Pieejamie muzikas falli

Faila veids: mp3
[bitu parraides atrums] 32-320 Kb/s

[iztverSanas frekvence] 16-48 kHz
[atbalsts] MPEG1, MPEG2, 2. slanis, 3. slanis



O Pieejamie fotoattélu faili

Kategorija: 2D(jpeg, jpg, jpe)

[pieejamie failu veidi] SOF0: pamata linija,
SOF1: paplasinatais secigums,
SOF2: progresivais
[fotoattéla izméri] minimums: 64 x 64
maksimums: parasta veida: 15360 (P) x 8640 (A)
progresiva veida: 1920 (P) x 1440 (A)



O Atskanojot video failus, nemiet vera:

. Dazi lietotaja izveidoti subtitri var nedarboties.

* Video un subtitru failiem jaatrodas viena mapé. Lai subtitri tiktu paraditi
pareizi, video un subtitru failiem jabat vienadiem nosaukumiem.,

. Meés neatbalstam failus, kas satur GMC (globalas kustibas kompensaciju)
vai Qpel (ceturtdalpiksela kustibas novértéjumu).

s Tiek atbalstits tikai H.264/AVC profila limenis 4.1 un zemaks.

< Video failu, kas parsniedz 50 GB (gigabaitus), atskanoSana netiek
atbalstita. Faila lieluma ierobezojums atkarigs no SifréSanas vides.



Ja paradas Sie simptomi, veiciet turpmak aprakstitas parbaudes un
pielagojumus. Nedrikst bat traucéjumu.

3 Darbibas problémas

M Nevar redzét noteiktus kanalus,

* Noregulgjiet antenas atrasanas vietu un virzienu.
- Saglabajiet kanalus, ko vélaties skatities, izmantojot funkciju Automatiska mekIes.
vai Programmu redigésana.

M Péc televizora ieslégSanas un pirms attéla pilnigas paradiSanas ir aizkave.

- Ta ir normala paradiba. Jebkura aizkave ir saistita ar attéla tiriSanas procesu, kas
notira attéla traucéjumus, kuri var rasties, ja TV tiek ieslégts pirmo reizi.



O Attéla problemas
SETTINGS = Klientu atbalsts = Attéla parbaude

Vispirms palaidiet attéla parbaudi, lai parbauditu, vai attéla signala izvade ir
normala.

Ja nav problému ar parbaudes attélu, parbaudiet pievienotas aréjas ierices un
apraides signalu.

M Uzkavéjas iepriekSéjo kanalu attéli vai ekrana redzamas nepatikamas
svitras.

+ Noreguléjiet antenas novietojuma virzienu uz TV raiditaju vai skatiet rokasgramatu,
lai iegtu noradijumus par antenas pieslégsanu.



M Uz isu bridi paradas vibréjosas horizontalas un vertikalas linijas un
tiklveida raksti.

- To var izraisit speciga elektroniska interference. Ja tas ir istais c€lonis, izslédziet
mobilos talrunus, fénus vai elektriskos urbjus.

M Digitalas parraides laika ekrana attéls sastingst vai nedarbojas pareizi.

- Tas var notikt vaja signala vai nestabilas uztverSanas dél. Noregul€jiet antenas
novietojuma virzienu un kabelu savienojumus,

- Ja manuala mekléSana signala stiprums vai kvalitate ir zema, sazinieties ar TV
staciju vai administrativo biroju.



M Digitala parraide nav pieejama pat tad, kad ir pievienots kabelis.
- Sazinieties ar kabeltelevizijas operatoru, kas nodroSina abonementu un/vai
signalu. (Atkariba no abonementa digitala parraide var nebdt atbalstita.)

M Kad pieslegts HDMI® avotam, ekrans ir neaktivs vai neskaidrs.

- Parbaudiet HDMI® kabela specifikaciju. Ja HDMI® kabelis nav originals, attéli var
pakapeniski saasinaties vai izzust, vai art tiek raditi nepareizi.

- Parliecinieties, vai visi kabeli ir droSi pieslégti. Ja pieslégumi nav drosi, attéli
netiks raditi pareizi.

M Nedarbojas ar USB atminas ierici.
- Parbaudiet, vai USB ierices un kabela versija ir 2.0 vai jaunaka.



O Skanas problémas
SETTINGS => Klientu atbalsts = Skanas parbaude

Vispirms palaidiet skanas parbaudi, lai parbauditu, vai skanas signala izvade
ir normala.

Ja nav problému ar parbaudes skanu, parbaudiet pievienotas aréjas ierices un
apraides signalu.

M Ekrana redzams attéls, bet nav skanas.

- Parbaudiet citus TV kanalus.
- [Atkarigs no modela] Parliecinieties, vai TV skalrunim ir iestatita opcija leslégts.



M Analogajai parraidei stereo skana nav skaidra vai skan tikai viens
skalrunis.
- Sliktas uztveramibas apgabala (apgabali ar vaju vai nestabilu signalu) vai ari, ja
nav stabils audio, Multi Audio vieta izvélieties Mono.
* Pielagojiet balansu, izmantojot navigacijas pogu.

M TV skana nav sinhrona ar attélu vai skana laiku pa laikam pazid.
- Ja SI probléma ir tikai noteiktam TV kanalam, tas célonis var bat problémas ar
atseviskas stacijas parraides signalu. Sazinieties ar TV staciju vai kabeltelevizijas
operatoru,



M Parslédzot kanalu, mainas skalums.

- Skalums kanaliem var atskirties.
- lestatiet funkciju Automatiskais skalums uz leslégts.

M Dazam programmam vispar nav skanas vai ari dzirdama tikai fona mazika
(programmam, kas veidotas citu valstu skatitajiem).
* |zvélné Valoda iestatiet Valoda = Audio valoda, lai izvélétos sev vélamo
valodu. Pat tad, ja mainat Multi Audio valodu, varat atgriezties pie nokluséjuma
lestatiSanas, ja izslédzat baroSanu vai mainat programmu.



M Nav skanas, kad pievienots pie HDMI® / USB avota.

* Parliecinieties, vai izmantojat atrdarbigu HDMI® kabeli.
- Parbaudiet, vai USB ierices un kabela versija ir 2.0 vai jaunaka.
- |zmantojiet tikai parastos mazikas (*mp3) failus.



3 Datora pievienoSanas probléma (Tikai modeliem, kas
atbalsta savienojumu ar datoru)

M Péc datora pievienoSanas ekrana nav redzams attéls.
* Parliecinieties, vai dators un TV ir droSi savienoti.
- Parbaudiet, vai datora ievadei ir iestatita pareiza izskirtspéja.
- Lai TV izmantotu ka otru ekranu, parbaudiet, vai pievienotais galddators vai
klépjdators atbalsta attéloSanu divos ekranos.

M Péc datora pievienoSanas, izmantojot HDMI kabeli, nav skanas.

- Sazinieties ar videokartes razotaju, lai parliecinatos, ka ta atbalsta HDMI balss
izvadi. (DVI formata videokartém nepiecieSams pievienot atsevisku skanas kabeli.)



M Kad ir pievienots dators, ekrana attéls dalgji tiek nogriezts vai nobidas uz
malu.

- lestatiet izSkirtspéju, lai atbalstitu datora ievadi. (Ja tas nedarbojas, atkartoti
palaidiet datoru.)



O Problémas ar filmu atskanoSanu, izmantojot funkciju Mana
multivide

M Filmu saraksta nevar skatit failus.

- Parbaudiet, vai USB atminas iericé esosos failus var nolasit datora.
- Parbaudiet, vai tiek atbalstits attiecigais faila paplasinajums.

M Fails nav derigs. Paradas $ads kltdas pazinojums. Skana, attéls vai subtitri
nav normali.
- Parliecinieties, vai failu var normali atskanot datora video atskanotaja.
(Parbaudiet, vai nav bojatu failu.)
- Parbaudiet vai Mana multivide atbalsta atlasito failu.

. Lai legltu informaciju par pakalpojumu pieprasisanu, skatiet talak noradito
izvelni,
SETTINGS = Klientu atbalsts = Inform. par prod./pakalpo;.
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NIl ‘NI EnexTponike YkpaiHa', Ykpaida, 01004, m. Kuis, Byn. BaceitHa, 4 (nitepa A),
Ten.: +38 (044) 201-43-50, doakc: +38 (044) 201-43-73
O6mexeHHsA YkpaiHn Ha HaABHICTb HEOE3MEeUHMX PeUOBUH

YcTaTkyBaHHA BiAMNOBIOAE BUMOram TEXHIUHOINO PerylaMenHTy Woa0 0OMeXEHHOro
BMKOPUCTAHHA HEOE3MEUHNX PEYOBUH B ENEKTPUYHOMY | €1EKTPOHHOMY 06M1aaHaHHI.

Ukraine Restriction of Hazardous Substances

The equipment complies with requirements of the Technical Regulation, in terms of
restrictions for the use of certain dangerous substances in electrical and electronic

equipment.



[ EU Conformity Notice

c LG Electronics hereby declares that this product is in compliance with the
following Directives.

EMC Directive 2004/108/EC
LOW VOLTAGE Directive 2006/95/EC

European representative:

LG Electronics Inc. Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands



1 Information for recycling (take-back offer)

This product may contain parts which could be hazardous to the environment.
It is important that this product be recycled after use.

LGE handles all waste products through an environmentally acceptable recycling method.
There are several take-back and recycling systems currently in operation worldwide.

Many parts will be reused and recycled, while harmful substances and heavy metals are
treated by an environmentally friendly method. If you want to find out more information
about our recycling program, please contact your local LG vendor or a corporate
representative of LG. and Information of Regional Take back Schemes can be found at :

http://www.lg.com/global/sustainability/environment/take-back-recycling.jsp



[ Disposal of waste batteries (applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the
battery provided with this product shall not be treated as household
waste.

Pb By ensuring these batteries are disposed of correctly, you will help
prevent potentially negative consequences for the environment and
human health which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of the
battery. The recycling of the materials will help to conserve natural resources.

In case of products that for safety, performance or data integrity reasons require a
permanent connection with an incorporated battery, this battery should be replaced by
qualified service staff only.

To ensure that the battery will be treated properly, hand over the product at end-of-life to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic equipment.

For all other batteries, please view the section on how to remove the battery from the
product safely. Hand the battery over to the applicable collection point for the recycling of



waste batteries.

For more detailed information about recycling of this product or battery, please contact
your local authority, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.

1 Energy Saving

Energy efficiency cuts energy consumption and thus saves money by reducing electricity
bills.

The following indications allow to reduce power consumption when the television is not
being watched:

turning the television off at its mains supply, or un-plugging it, will cut energy use to
zero for all televisions, and is recommended when the television is not being used for a
long time, e.g. when on holiday,

putting the television into standby mode, will reduce energy consumption, but will still
draw some power,

reducing the brightness of the screen will reduce energy use.
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